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ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2023/2196 

z dnia 16 października 2023 r.

wykonujące rozporządzenie (UE) nr 267/2012 w sprawie środków ograniczających wobec Iranu 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 267/2012 z dnia 23 marca 2012 r. w sprawie środków ograniczających wobec 
Iranu i uchylające rozporządzenie (UE) nr 961/2010 (1), w szczególności jego art. 46 ust. 2,

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) W dniu 26 lipca 2010 r. Rada przyjęła decyzję 2010/413/WPZiB (2) w sprawie środków ograniczających wobec 
Iranu.

(2) W dniu 23 marca 2012 r. Rada przyjęła rozporządzenie (UE) nr 267/2012 w sprawie środków ograniczających 
wobec Iranu.

(3) W dniu 14 lipca 2015 r. Chiny, Francja, Niemcy, Federacja Rosyjska, Zjednoczone Królestwo i Stany Zjednoczone, 
przy wsparciu Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa (zwanego dalej 
„Wysokim Przedstawicielem”), osiągnęły porozumienie z Iranem w sprawie długoterminowego kompleksowego roz
wiązania irańskiej kwestii jądrowej. Pełne wdrożenie wspólnego kompleksowego planu działania („JCPOA”) miało 
zapewnić wyłącznie pokojowy charakter irańskiego programu jądrowego oraz przewidywało całościowe zniesienie 
wszystkich sankcji związanych z kwestiami jądrowymi.

(4) W dniu 20 lipca 2015 r. Rada Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych (RB ONZ) przyjęła rezolucję 
nr 2231 (2015) zatwierdzającą JCPOA, wzywającą do jego pełnego wdrożenia zgodnie z harmonogramem ustalo
nym w JCPOA i określającą działania przeprowadzane zgodnie z JCPOA.

(5) W dniu 20 lipca 2015 r. Rada z zadowoleniem przyjęła i zatwierdziła JCPOA oraz zobowiązała się do przestrzegania 
jego warunków i ustalonego planu wdrożenia. Rada poparła również w pełni rezolucję RB ONZ nr 2231 (2015).

(6) Zobowiązanie do zniesienia wszystkich unijnych środków ograniczających związanych z kwestiami jądrowymi 
zgodnie z JCPOA pozostaje bez uszczerbku dla mechanizmu rozstrzygania sporów określonego w JCPOA oraz dla 
ponownego wprowadzenia unijnych środków ograniczających w przypadku istotnego niewykonania przez Iran 
jego zobowiązań w ramach JCPOA.

(7) W dniu 14 stycznia 2020 r. Wysoki Przedstawiciel jako koordynator wspólnej komisji JCPOA otrzymał pismo od 
ministrów spraw zagranicznych Francji, Niemiec i Zjednoczonego Królestwa, w którym zwrócili się oni o to, by 
wspólna komisja rozwiązała – przy wykorzystaniu mechanizmu rozstrzygania sporów – kwestię dotyczącą wykona
nia przez Iran jego zobowiązań w ramach JCPOA, zgodnie z pkt 36 JCPOA.

(8) W dniu 14 września 2023 r. Wysoki Przedstawiciel jako koordynator wspólnej komisji JCPOA otrzymał pismo 
ministrów spraw zagranicznych Francji, Niemiec i Zjednoczonego Królestwa dotyczące wdrażania JCPOA. Ministro
wie ci stwierdzili, że od 2019 r. Iran nie wywiązuje się z zobowiązań w ramach JCPOA oraz że kwestia ta nie została 
rozwiązana poprzez mechanizm rozstrzygania sporów JCPOA. Zapowiedzieli, że w przewidzianym w JCPOA „dniu 
zniesienia pozostałych środków ograniczających” przypadającym na 18 października 2023 r. nie zamierzają podej
mować kroków służących zniesieniu dalszych środków ograniczających.

(1) Dz.U. L 88 z 24.3.2012, s. 1.
(2) Decyzja Rady 2010/413/WPZiB z dnia 26 lipca 2010 r. w sprawie środków ograniczających wobec Iranu i uchylająca wspólne stano

wisko 2007/140/WPZiB (Dz.U. L 195 z 27.7.2010, s. 39).
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(9) Rada uważa, że Unia ma uzasadnione powody, by po przewidzianym w JCPOA „dniu zniesienia pozostałych środ
ków ograniczających” utrzymać środki ograniczające wobec niektórych osób i podmiotów wymienionych w załącz
nikach I i II do decyzji 2010/413/WPZiB i załącznikach VIII i IX do rozporządzenia (UE) nr 267/2012. W związku 
z tym należy przenieść imiona i nazwiska tych osób oraz nazwy tych podmiotów z załącznika I do 
decyzji 2010/413/WPZiB do załącznika II do tej decyzji oraz z załącznika VIII do rozporządzenia (UE) 
nr 267/2012 w sprawie środków ograniczających wobec Iranu do załącznika IX do tego rozporządzenia.

(10) Rada uważa też, że Unia ma uzasadnione powody, by po przewidzianym w JCPOA „dniu zniesienia pozostałych 
środków ograniczających” utrzymać środki ograniczające dotyczące usług w zakresie komunikatów finansowych, 
sektora transportu, działań wrażliwych z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych oraz usług 
powiązanych, metali i usług powiązanych, oprogramowania i usług powiązanych oraz uzbrojenia i usług powiąza
nych.

(11) Rada jest również zdania, że Unia ma uzasadnione powody, by po przewidzianym w JCPOA „dniu zniesienia pozos
tałych środków ograniczających” nie znosić środków ograniczających, które zostały zawieszone decyzją Rady 
(WPZiB) 2015/1863 (3) w dniu wdrożenia JCPOA.

(12) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (UE) nr 267/2012,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W załącznikach VIII i IX do rozporządzenia (UE) nr 267/2012 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem do niniej
szego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie następnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europej
skiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich pań
stwach członkowskich.

Sporządzono w Luksemburgu dnia 16 października 2023 r.

W imieniu Rady
Przewodnicząca

T. RIBERA RODRÍGUEZ

(3) Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1863 z dnia 18 października 2015 r. zmieniająca decyzję 2010/413/WPZIB w sprawie środków ograni
czających wobec Iranu (Dz.U. L 274 z 18.10.2015, s. 174).

Dz.U. L z 17.10.2023 PL  
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ZAŁĄCZNIK 

I. W załączniku VIII do rozporządzenia (UE) nr 267/2012 skreśla się wszystkie wpisy.

II. W załączniku IX do rozporządzenia (UE) nr 267/2012 wprowadza się następujące zmiany:

1) pod nagłówkiem „I. Osoby i podmioty zaangażowane w działania na rzecz broni jądrowej lub pocisków balistycznych oraz osoby i podmioty popierające rząd Iranu”, w wykazie 
zamieszczonym w sekcji „A. Osoby” dodaje się następujące wpisy:

Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

„46. Mohammad ESLAMI

( یملاسادمحم )

Data urodzenia: 23.9.1956

Miejsce urodzenia: Isfahan, Iran

Pełniona funkcja: dyrektor Agencji 
Energii Atomowej Iranu; 
wiceprezydent Iranu

Stopień: generał brygady

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu.: D10008684 
(paszport dyplomatyczny)

Jako dyrektor Agencji Energii Atomowej Iranu i wiceprezydent Iranu generał 
brygady IRGC Mohammad Eslami jest bezpośrednio powiązany z irańskimi 
działaniami wrażliwymi z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów 
jądrowych lub zapewnia wsparcie takim działaniom.

17.10.2023

(UN: 3.3.2008)

47. Reza-Gholi ESMAELI

( یلیعامسایلقاضر )

(alias: Rezaqoli ESMAILI)

Data urodzenia: 3.4.1961

Miejsce urodzenia: Teheran (Iran)

Pełniona funkcja: dyrektor 
departamentu w Organizacji 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organisation – AIO)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: A0002302, wydany 
w Iranie

Powiązany z generałem IRGC Seyyedem Hojjatollahem Qoraishim i różnymi 
instytucjami irańskiego wojska i rządu, w szczególności jako dyrektor 
departamentu w Organizacji Przemysłu Lotniczego. Jest również powiązany 
z Biurem ds. Logistyki i Badań w Ministerstwie Obrony. Udziela zatem wsparcia 
rządowi Iranu i jest powiązany z osobami i podmiotami udzielającymi 
wsparcia rządowi Iranu.

17.10.2023

(UN: 23.12.2006)

48. Mohsen HOJATI

( یتجحنسحم )

Data urodzenia: 28.9.1955

Miejsce urodzenia: Nadżafabad, Iran

Pełniona funkcja: prezes Fajr 
Industrial Group

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: G4506013, wydany 
w Iranie

Prezes Fajr Industrial Group, jednostki zależnej Organizacji Przemysłu 
Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO), która z kolei jest 
jednostką podlegającą Ministerstwu Obrony zaangażowaną w irański program 
balistyczny. Jest zatem bezpośrednio zaangażowany w opracowywanie 
systemów przenoszenia broni jądrowej i zapewnia wsparcie takim działaniom.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)
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49. Naser MALEKI

( یکلمرصان )

(alias Nasser MALEKI;

Naser MAALEKI)

Data urodzenia: 1960

Miejsce urodzenia: Iran

Pełniona funkcja: prezes Shahid 
Hemmat Industrial Group (SHIG)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: A0003039, wydany 
w Iranie

Nr krajowego dokumentu 
tożsamości: 0035011785

Prezes przedsiębiorstwa Shahid Hemmat Industries Group (SHIG), które jest 
odpowiedzialne za irański program budowy rakiet balistycznych z napędem na 
paliwo ciekłe. Jest również urzędnikiem w irańskim Ministerstwie Obrony 
i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defense for Armed Forces Logistics – 
MODAFL), nadzorującym pracę nad programem budowy rakiet balistycznych 
Shahab-3. Jest zatem zaangażowany w irańskie działania wrażliwe z punktu 
widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych i zapewnia wsparcie takim 
działaniom.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)

50. Mohammad Baqer 
ZOLQADR

( ردقلاوذرقابدمحم )

(alias Mohammad Baqer 
ZULQADER;

Mohammad Bagher 
ZOLGHADR)

Data urodzenia: 1954

Miejsce urodzenia: Faisa, Iran

Pełniona funkcja: sekretarz Rady ds. 
Ochrony Interesów Państwa

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Emerytowany oficerem IRGC, obecnie pełni funkcję sekretarza Rady ds. 
Ochrony Interesów Państwa. Najwyższy przywódca, który mianuje członków 
tej Rady, przekazał jej uprawnienia do nadzorowania rządu. W praktyce Rada 
ds. Ochrony Interesów Państwa wspiera rząd Iranu jako nieodłączna część 
reżimu. W ramach pełnionej przez siebie funkcji udziela on zatem wsparcia 
rządowi Iranu.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)

51. Ali Akbar AHMADIAN

( نایدمحاربکایلع )

Data urodzenia: 1961

Miejsce urodzenia: Kerman, Iran

Pełniona funkcja: sekretarz 
Najwyższej Rady Bezpieczeństwa 
Narodowego (Supreme National 
Security Council – SNSC)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Były szef wspólnego sztabu IRGC i były szef wydziału planowania 
strategicznego IRGC. Obecnie pełni funkcję sekretarza Najwyższej Rady 
Bezpieczeństwa Narodowego (Supreme National Security Council – SNSC), 
odpowiedzialnego za nadzór nad wdrażaniem jej decyzji. SNSC koordynuje 
wszelkie działania, które mają wpływ na obronę Iranu oraz kierowała 
negocjacjami dotyczącymi irańskiego programu jądrowego. Rozwinął swoją 
karierę zawodową w ramach IRGC, a od 2007 r. kierował jego Centrum 
Strategicznym, gdzie według doniesień miał duży wpływ na kształtowanie 
strategii bezpieczeństwa i strategii wojskowej oraz na opracowywanie 
irańskiego programu balistycznego. Jest zatem zaangażowany w irańskie 
działania wrażliwe z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów 
jądrowych.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)
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Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

52. Mehrdad AKHLAGHI- 
KETABACHI

( یچباتکیقلاخادادرهم )

Data urodzenia: 10.9.1958

Pełniona funkcja: dyrektor 
Organizacji Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – DIO) 
i Organizacji Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organisation – 
AIO)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: A0030940, wydany 
w Iranie

Dyrektor Organizacji Przemysłu Obronnego (Defence Industries Organisation – 
DIO) – konglomeratu przedsiębiorstw prowadzonego przez Islamską 
Republikę Iranu, którego zadaniem jest zapewnianie siłom zbrojnym 
niezbędnych zdolności produkcyjnych i technicznych. W ostatnich latach 
organizacja ta starała się przekierowywać swoją działalność na eksport, dzięki 
czemu Iran stał się eksporterem broni. Jest również dyrektorem Organizacji 
Przemysłu Lotniczego, która niedawno zaprojektowała pocisk Kheibar (pocisk 
precyzyjnego rażenia o średnim zasięgu) mający wzmocnić zdolności irańskich 
sił zbrojnych w zakresie rakiet balistycznych, dronów i radarów i w innych 
obszarach. W ramach pełnionej przez siebie funkcji bierze udział w nabywaniu 
zakazanych produktów, towarów, sprzętu, materiałów i technologii, 
zapewniając w ten sposób wsparcie irańskim działaniom wrażliwym z punktu 
widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych i opracowywaniu 
systemów przenoszenia broni jądrowej. Jest odpowiedzialny za zapewnianie 
wsparcia irańskim działaniom wrażliwym z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych i za opracowywanie systemów 
przenoszenia broni jądrowej.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)

53. Fereidoun ABASSI-DAVANI

( یناودیسابعنودیرف )

(alias: Fereydoon ABASSI- 
DAVANI;

Fereidun ABASSI-DAVANI;

Fereydoun ABASSI-DAVANI;

Fereidoon ABASSI-DAVANI;

Fereidoun ABBASI-DAVANI)

Data urodzenia: 11.7.1958

Miejsce urodzenia: Abadan, Iran

Pełniona funkcja: poseł do irańskiego 
parlamentu

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Był wyższym rangą pracownikiem naukowym ministerstwa obrony i logistyki 
sił zbrojnych (Ministry of Defense for Armed Forces Logistics – MODAFL) oraz 
szefem Irańskiej Agencji Energii Atomowej. Obecnie pełni funkcję posła do 
irańskiego parlamentu, gdzie zasiada w komisji ds. energii. Jest wyższym rangą 
pracownikiem naukowym specjalizującym się w kwestiach jądrowych, 
powiązanym z IRGC. Ze względu na członkostwo w irańskim parlamencie 
i prowadzoną działalność naukową, udziela wsparcia rządowi Iranu i był 
bezpośrednio zaangażowany w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)

54. Ahmad DERAKHSHANDEH

( هدنشخرددمحا )

Data urodzenia: 11.8.1956

Miejsce urodzenia: Iran

Pełniona funkcja: dyrektor generalny 
Shahr Bank

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dyrektor generalny Shahr Bank. Shahr Bank jest częścią sektora finansowego 
irańskiej gospodarki i finansuje rząd Iranu. W ramach pełnionej przez siebie 
funkcji udziela on zatem wsparcia rządowi Iranu.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)
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55. Morteza REZAIE

( ییاضریضترم )

(alias: Morteza REZAEE;

Morteza REZAI)

Data urodzenia: 1956

Miejsce urodzenia: Iran

Pełniona funkcja: członek Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC); wysoki rangą doradca 
wojskowy Alego Khameneiego i jego 
syna Mojtaby Khameneiego w Biurze 
Najwyższego Przywódcy

Stopień: generał brygady

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Wysoki rangą oficer wojskowy (generał brygady) w IRGC; od dziesięcioleci 
zajmuje różne stanowiska w ramach tej organizacji. Jest zatem członkiem 
IRGC. Ponadto jest wysokim rangą doradcą wojskowym Alego Khameneiego 
i jego syna Mojtaby Khameneiego w Biurze Najwyższego Przywódcy. Jest zatem 
również osobą udzielającą wsparcia rządowi Iranu i osobom z nim 
powiązanym.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)

56. Ahmad Vahid DASTJERDI

( یدرجتسددیحودمحا )

Data urodzenia: 15.1.1954

Miejsce urodzenia: Iran.

Pełniona funkcja: członek Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC); doradca ministra ds. ropy 
naftowej

Stopień: generał brygady

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: A0002987, wydany 
w Iranie

Generał brygady IRGC, doradca ministra ds. ropy naftowej, były szef irańskiej 
Organizacji Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO) 
i wiceminister obrony. Do końca 2017 r. pełnił funkcję dyrektora generalnego 
Sepah Cooperative Foundation, dużego funduszu inwestycyjnego 
powiązanego z IRGC. Jest zatem zaangażowany w irańskie działania wrażliwe 
z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych, jest 
bezpośrednio powiązany z takimi działaniami lub zapewnia wsparcie takim 
działaniom.

17.10.2023

(UN: 23.12.2006)”
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2) pod nagłówkiem „I. Osoby i podmioty zaangażowane w działania na rzecz broni jądrowej lub pocisków balistycznych oraz osoby i podmioty popierające rząd Iranu”, w wykazie 
zamieszczonym w sekcji „B. Podmioty” dodaje się następujące wpisy:

Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

„174. Naval Defense Missile 
Industry Group

(alias: Cruise Missile Industry 
Group;

Samen al-Aemeh Industries 
Group)

Adres nr 1: 28 Shian 5, Lavizan, 
Tehran, Iran

Adres nr 2: P.O. Box 13185/3198, 
Tehran, Iran

Rodzaj podmiotu: jednostka zależna 
Organizacji Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization – 
AIO)

Naval Defense Missile Industry Group (alias: Cruise Missile Industry Group) jest 
zaangażowana w opracowywanie systemów rakietowych jako jednostka 
zależna Organizacji Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization 
– AIO), która jest podmiotem bezpośrednio kontrolowanym przez irańskie 
Ministerstwo Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defence and Armed 
Forces Logistics – MODAFL). Naval Defense Missile Industry Group jest zatem 
powiązana z podmiotem udzielającym wsparcia rządowi Iranu.

17.10.2023

(UN: 3.3.2008)

175. Defence Technology and 
Science Research Centre 
(DTSRC) (Centrum Badawcze 
ds. Technologii Obronnej)

( عیانصیتاقیقحتویشزومآهسسوم
یعافد )

(alias: Institute for Defense 
Education and Research;

Moassese Amozesh Va 
Tahghighati)

Adres: Pasdaran Av., PO Box 
19585/777, Tehran, Iran

Rodzaj podmiotu: jednostka 
rządowa

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Teheran, Iran

Powiązane podmioty: Ministerstwo 
Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych 
(Ministry of Defence and Armed 
Forces Logistics – MODAFL);

Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO);

Powiązane osoby: Aman Allah 
Paydar (kierownik ds. handlu 
i pełnomocnik ds. zamówień dla 
DTSRC);

Murat Bukey (pełnomocnik 
ds. zamówień);

Asghar Mahmoudi (pośrednik 
i przedstawiciel handlowy)

Defence Technology and Science Research Centre (DTSRC) jest podmiotem 
rządowym mającym siedzibę w Iranie; zajmuje się badaniami i rozwojem oraz 
zamówieniami publicznymi w dziedzinie obronności. Jest to podmiot, 
w którym udział większościowy ma Ministerstwo Obrony i Logistyki Sił 
Zbrojnych (Ministry of Defense for Armed Forces Logistics – MODAFL) i który 
podlega temu ministerstwu, w tym działającej w jego ramach Organizacji 
Przemysłu Obronnego (Defense Industries Organization – DIO). MODAFL 
zapewnia wsparcie logistyczne Korpusowi Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC). DTSRC udziela zatem wsparcia rządowi Iranu.
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176. Electro Sanam Company

(alias: E. S. Co.;

E. X. Co.; Electro Sanam Co.;

Electro Sanam;

Sanam Industrial Group;

Electro Sanam Industries;

Sanam Electeronics)

Adres nr 1: No. 24, 3rd Floor, Sink St., 
after Beheshti St., Northern 
Sohrevardi Ave. 15779 Tehran, Iran

Adres nr 2: Tehran P.O. Box 
19395/5339, Araj Forkway, 
Pasdaran Ave., Tehran, Iran

Nr telefonu:

+ 98 21 8757587;

+ 98 21 7863352;

+ 98 21 88757587

Nr faksu:

+ 98 21 8757588;

+ 98 21 7867810;

+ 98 21 88757588;

+ 98 21 22549738

Adres poczty elektronicznej:

fadjr@isiran-net.com;

info@sanamel.com

Miejsce rejestracji: Iran

Data rejestracji: 1992

Nr w rejestrze: 339747

Krajowy nr identyfikacyjny: 
10103864724

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Teheran, Iran

Powiązane podmioty: Sanam 
Industrial Group;

Organizacja Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization)

Electro Sanam Company to przedsiębiorstwo-przykrywka Organizacji 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO), która jest 
zaangażowana w irański program balistyczny. Electro Sanam Company jest 
zatem zaangażowane w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych, bezpośrednio powiązane z takimi 
działaniami lub zapewnia im wsparcie.
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177. Ettehad Technical Group Adres nr 1: 28 Shian 5, Lavizan, 
Tehran, Iran

Adres nr 2: P.O. Box 13185/3198, 
Tehran, Iran

Adres nr 3: P.O. Box 19395/6874, 
Tehran, Iran

Adres nr 4: Langare Street, Nobonyad 
Square, Tehran, Iran

Strona internetowa:

https://www.ettehad-group.com/

Wiodąca przemysłowo-wojskowa jednostka zależna irańskiego Ministerstwa 
Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defense and Armed Forces 
Logistics – MODAFL), nadzorująca produkcję rakiet balistycznych w Iranie. 
Ettehad Technical Group jest przedsiębiorstwem-przykrywką organizacji AIO, 
zaangażowanej w program balistyczny; jest zatem bezpośrednio powiązane 
z irańskimi działaniami wrażliwymi z punktu widzenia rozprzestrzeniania 
materiałów jądrowych lub z opracowywaniem systemów przenoszenia broni 
jądrowej, w tym poprzez udział w nabywaniu zakazanych produktów, 
towarów, sprzętu, materiałów i technologii, lub zapewnia wsparcie takim 
działaniom.
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178. Fajr Industrial Group

( قیقدتاعطقیتعنصعمتجم )

(alias Industrial Factories of 
Precision Machinery (IFP);

Fadjr Industries Group (FIG);

Nasr Industries Group;

Instrumentation Factories 
Plan (IFP);

Instrumentation Factories of 
Precision-Machinery;

Precision Component Project 
Group;

Sasadja Precision Industrial 
Complex;

Mojtame Santy Ajzae 
Daghigh;
Mojtama-e Sanaty-e Ajza-ye 
Daqiq;

Department 140/16;

Instrumentation Factories 
Plant;

Instrumentation Factory 
Plant;

Fajr Industries Group;

Fadjr Industrial Group;

IFP;

Instrumentation Factories 
Plant (IFP))

Adres nr 1: Javadian Far Ave. 212, 
Tehran, Iran

Adres nr 2: Khavaran Road Km 40, 
Parchin, Iran

Adres nr 3: P.O. Box 1985/777, 
Tehran, Iran

Nr telefonu: +98 21 88978036

Nr faksu: +98 21 88960239

Miejsce rejestracji: Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty:

Organizacja Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization 
– AIO);

Ministerstwo Obrony i Logistyki Sił 
Zbrojnych (Ministry of Defence and 
Armed Forces Logistics – MODAFL)

Fajr Industry Group jest jednostką zależną irańskiej Organizacji Przemysłu 
Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO); jest zatem 
kontrolowana przez podmiot udzielający wsparcia rządowi Iranu. Jest 
zaangażowana w opracowywanie systemów przenoszenia broni jądrowej.
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179. Farayand Technique

( استناریاژویفیرتناسیژولونکت )

(alias: Technology of 
Centrifuge of Iran Company)

Adres nr 1: Saadat Abad, Kaj Square, 
Sarv Gharbi, Sina Medical Building, 
first floor, unit 8, Tehran, Iran 
(siedziba)

Adres nr 2: Zobe-Ahan Highway, 
after highway police station, Siman 
Road, Ashtarjan industrial city, Sixth 
Avenue, building of the board of 
trustees of the industrial city, number 
59, Isfahan, Iran (fabryka)

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Teheran, Iran; Isfahan, 
Iran

Powiązane podmioty: Irańska 
Agencja Energii Atomowej (Atomic 
Energy Organisation of Iran – AEOI);

Kalaye Electric Company

Powiązane osoby: Jafar Mohammadi

Farayand Technique jest własnością Irańskiej Agencji Energii Atomowej 
(Atomic Energy Organisation of Iran – AEOI) lub jest z nią powiązany; jest 
zatem bezpośrednio powiązany z irańskimi działaniami wrażliwymi z punktu 
widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych.
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180. 7th of Tir

( ریتمتفهعیانصتکرش )

(alias: 7th of Tir Complex;

7th of Tir Industrial Complex;

7th of Tir Industries;

7th of Tir Industries of 
Isfahan/Esfahan;

Haftom-e Tir)

Adres nr 1: Mobarakeh Road Km 45, 
Isfahan, Iran

Adres nr 2: P.O. Box 81465/478, 
Isfahan, Iran

Data rejestracji: 1997

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Obronnego (Defence 
Industries Organisation – DIO);

Grupa Przemysłowa ds. Amunicji 
i Metalurgii (Ammunition and 
Metallurgy Industries Group – 
AMIG);

Khorasan Metallurgy Industries;

Yazd Metallurgical Industries

7th of Tir (Haftom-e Tir) jest jednostką zależną Grupy Przemysłowej ds. 
Amunicji i Metalurgii (Ammunition and Metallurgy Industries Group – AMIG) 
i Organizacji Przemysłu Obronnego (Defence Industries Organisation – DIO), 
która produkuje pociski moździerzowe i zapalniki. DIO jest konglomeratem 
przedsiębiorstw prowadzonym przez Islamską Republikę Iranu, którego 
zadaniem jest zapewnianie siłom zbrojnym niezbędnych zdolności 
produkcyjnych i technicznych. 7th of Tir jest zatem kontrolowana przez 
podmiot zaangażowany w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych i w opracowywanie systemów 
przenoszenia broni jądrowej.
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181. Amin Industrial Complex 
(Kompleks Przemysłowy 
Amin)

( نيمايتعنصعمتجم )

Adres nr 1: Amin Industrial Estate, 
Khalage Rd., Seyedi District P.O. Box 
91735/549, Mashad, Iran

Adres nr 2: P.O. Box 91735/549, 
Mashad, Iran

Adres nr 3: Amin Industrial Estate, 
Khalage Rd., Seyedi District, Mashad, 
Iran

Adres nr 4: Kaveh Complex, Khalaj 
Rd., Seyedi St., Mashad, Iran

Adres nr 5: No. 160, Besat Blvd., 
Ahmad-Abad 2nd 30-Meter St., 
Mashad, Iran

Adres nr 6: Km. 8th of Asiaei Rd., 
Mashad, Iran (fabryka)
Adres nr 7: Khalaj St., End of Seyyedi 
Alley, 91638 Mashhad

Strona internetowa: www. 
amincomplex.ir

Rodzaj podmiotu: dostawca broni 
wojskowej

Miejsce rejestracji: Meszhed, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Obronnego (Defence 
Industries Organisation – DIO);

Kaveh Cutting Tools Company

Amin Industrial Complex jest dostawcą broni wojskowej zaangażowanym 
w rozprzestrzenianie – przy wykorzystaniu usług chińskiego pośrednika – 
nielegalnych rakiet i technologii jądrowej w Iranie. Jest zatem zaangażowany 
w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia rozprzestrzeniania 
materiałów jądrowych lub w opracowywanie systemów przenoszenia broni 
jądrowej.
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182. Ammunition and Metallurgy 
Industries Group (AMIG) 
(Grupa Przemysłowa ds. 
Amunicji i Metalurgii)

( یزاستامهمعیانصهورگ
یژولاتمو )

Adres nr 1: P.O. Box 16765/1835 
Pasdaran Street

Adres nr 2: Department 145-42 P.O. 
Box 16765/128 Moghan Avenue, 
Pasdaran Street

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Shahid Sattari 
Industries;

Parchin Ammunition Industries;

7th of Tir Industries Complex;

Yazd Metallurgy Industries;

Khorasan Metallurgy Industries;
Isfahan Ammunition Industries;

Shahid Shiroudi Industries;

Shahid Sayyad Shirazi Industries;

Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO)

Ammunition and Metallurgy Industries Group (AMIG) jest największą grupą 
przemysłową wchodzącą w skład Organizacji Przemysłu Obronnego (Defence 
Industries Organisation – DIO). Produkuje między innymi amunicję, pociski 
moździerzowe, materiały pirotechniczne, miny przeciwpancerne i miny 
morskie, granaty ręczne, detonatory, materiały z miedzi, narzędzia tnące, 
armaturę przemysłową, ładunki kumulacyjne dla przemysłu naftowego i inne 
części przemysłowe. W skład grupy wchodzi dziesięć spółek zależnych, w tym 
Shahid Sattari Industries, Parchin Ammunition Industries, 7th of Tir Industries 
Complex, Yazd Metallurgy Industries, Khorasan Metallurgy Industries, Isfahan 
Ammunition Industries, Shahid Shiroudi Industries i Shahid Sayyad Shirazi 
Industries. Grupa odgrywa kluczową rolę w produkowaniu i opracowywaniu 
broni i jest powiązana z szeregiem przedsiębiorstw zaangażowanych 
w działania wrażliwe z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów 
jądrowych. Jest zatem zaangażowana w irańskie działania wrażliwe z punktu 
widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych lub w opracowywanie 
przez Iran systemów przenoszenia broni jądrowej.
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183. Armament Industries Group 
(AIG) (Grupa Przemysłowa 
ds. Uzbrojenia)

( یتاحیلستعیانصهورگ )

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Obronnego (Defence 
Industries Organisation – DIO)

Armament Industries Group jest dużym producentem broni i jednostką 
zależną irańskiej Organizacji Przemysłu Obronnego (Defense Industries 
Organization – DIO). DIO jest konglomeratem przedsiębiorstw prowadzonym 
przez Islamską Republikę Iranu, którego zadaniem jest zapewnianie siłom 
zbrojnym niezbędnych zdolności produkcyjnych i technicznych. AIG jest 
zatem kontrolowana przez podmiot zaangażowany w irańskie działania 
wrażliwe z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych 
i w opracowywanie systemów przenoszenia broni jądrowej.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010

EU: 24.4.2007)

184. Defense Industries 
Organization (DIO) 
(Organizacja Przemysłu 
Obronnego)

( یروهمجعافدعیانصنامزاس
ناریایملاسا )

Adres: Amin Industrial Estate, 
Khalage Rd., Seyedi District P.O. Box 
91735/549, Mashad, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Kaveh cutting 
tool company;

7th of Tir Industries;

Khorasan Metallury Industries;

Organizacja Przemysłu Lotnictwa 
(Aviation Industries Organization – 
AvIO);

Organizacja Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization 
– AIO);

Iran Electronics Industries (IEI); 
Ministerstwo Obrony i Logistyki Sił 
Zbrojnych (Ministry of Defence and 
Armed Forces Logistics – MODAFL)

Organizacja Przemysłu Obronnego (Defense Industries Organization – DIO) 
jest konglomeratem ponad 300 przedsiębiorstw i jednostką zależną irańskiego 
Ministerstwa Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defence and Armed 
Forces Logistics – MODAFL); jej zadaniem jest zapewnianie siłom zbrojnym 
niezbędnych zdolności produkcyjnych i technicznych. Odegrała kluczową rolę 
w irańskim programie budowy rakiet balistycznych i we wdrażaniu irańskiego 
programu produkcji wirówek. DIO sprawuje nadzór, bezpośrednio lub za 
pośrednictwem swojej głównej spółki zależnej, Organizacji Przemysłu 
Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO), nad szeregiem 
państwowych wykonawców i przedsiębiorstw-przykrywek działających 
w sektorze obronnym. Odgrywa istotną rolę w produkcji różnego rodzaju 
sprzętu wojskowego dla Iranu, w tym rakiet balistycznych. W ostatnich latach 
organizacja ta starała się przekierować swoją działalność na eksport, dzięki 
czemu Iran stał się eksporterem broni: w 2022 r. zwiększyła swoją działalność 
o 200 % w porównaniu z 2021 r., opracowała 75 nowych rodzajów broni 
i dwuipółkrotnie zwiększyła eksport, przyczyniając się tym samym do rozwoju 
irańskiego przemysłu obronnego. DIO zapewnia zatem wsparcie irańskim 
działaniom wrażliwym z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów 
jądrowych oraz wsparcie przy opracowywaniu systemów przenoszenia broni 
jądrowej.
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185. Kaveh Cutting Tools 
Company

(alias: Abzar Boresh Kaveh 
Co. Persian;

Mojtame-e Abzar Boreshi 
Kaveh)

Adres nr 1: Km 4 Khalaj Road, end of 
Seyyedi Street, Mashad 91638, Iran

Adres nr 2: P.O. Box 91735/549, 
Mashhad, Iran

Adres nr 3: 3rd Km of Khalaj Road, 
Seyyedi Street, Mashhad, Iran

Adres nr 4: Moqan St., Tehran, Iran

Strona internetowa:

www.kavehtools.ir

Miejsce rejestracji: Meszhed, Iran

Data rejestracji: 1993

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Meszhed, Iran

Powiązane podmioty: Abzar Boresh 
Kaveh Co.;

Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO);

Grupa Przemysłowa ds. Amunicji 
i Metalurgii (Ammunition and 
Metallurgy Industries Group – 
AMIG)

Kaveh Cutting Tools Company jest irańskim przedsiębiorstwem 
produkcyjnym, które jest zaangażowane w produkcję elementów do irańskich 
wirówek IR-1 oraz w system zamówień dla irańskiego programu produkcji 
wirówek. Jest kontrolowane przez Grupę Przemysłową ds. Amunicji 
i Metalurgii (Ammunition and Metallurgy Industries Group – AMIG) i podlega 
Organizacji Przemysłu Obronnego (Defense Industries Organization – DIO). 
Jest zatem zaangażowane w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych lub w opracowywanie przez Iran 
systemów przenoszenia broni jądrowej.
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186. Khorasan Metallurgy 
Industries

( یژرولاتمویزاستامهمعیانص
ناسارخ )

(alias: Khorasan Metallurgy;

Khorasan Ammunition and 
Metallurgy Industries;

Khorasan Metalogy 
Industries;

The Metallurgy Industries of 
Khorasan;

Metalogy Industry of 
Khorasan

wcześniej znane jako: Amin 
Industrial Complex)

Adres: 2nd km of Khalaj Road End of 
Seyyedi St., P.O.Box 91735-549, 
91735 Mashhad, Iran

Strona internetowa: www. 
khwarizmi.ir

Nr telefonu: +98 511 3853008;

+98 511 3870225

Rodzaj podmiotu: przedsiębiorstwo 
publiczne

Miejsce rejestracji: Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Grupa 
Przemysłowa ds. Amunicji 
i Metalurgii (Ammunition and 
Metallurgy Industries Group – 
AMIG);

Ministerstwo Obrony i Logistyki Sił 
Zbrojnych (Ministry of Defence and 
Armed Forces Logistics – MODAFL);

Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO)

Khorasan Metallurgy Industries jest częścią irańskiej Organizacji Przemysłu 
Obronnego (Defense Industries Organization – DIO) i jednostką zależną Grupy 
Przemysłowej ds. Amunicji i Metalurgii (Ammunition Industries Group – 
AMIG). Odpowiada za produkcję amunicji i elementów do wirówek, a także 
narzędzi tnących i narzędzi takich jak wiertarki, frezy, gwintowniki, 
rozwiertaki i narzędzia łączone. Zapewnia wsparcie irańskim działaniom 
wrażliwym z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych.
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187. Shahid Sayyade Shirazi 
Industries

(alias: Shahid Sayyade Shirazi 
Industries;

Sayyad Shirazi Industries;

Sayad Shirazi;

Sayad Shirazi industries;

Sayad Shirazi industry;

Shaheed Sayad Shirazee 
ammunition industries;

Shahid Sayyadi Shirazi 
Industries;

Shahid Sayyed Shirazi Ind.)

Adres nr 1: Next To Nirou Battery 
Mfg. Co, Shahid Babaii Expressway, 
Nobonyad Square, Tehran, Iran

Adres nr 2: Pasdaran St., P.O. Box 
16765, Tehran 1835, Iran

Adres nr 3: Babaei Highway - Next to 
Niru M.F.G, Tehran, Iran

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Grupa 
Przemysłowa ds. Amunicji 
i Metalurgii (Ammunition and 
Metallurgy Industries Group – 
AMIG);

Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO)

Powiązane osoby: Shahid Sayyad 
Shirazi (były zastępca szefa sztabu 
irańskich sił zbrojnych)

Shahid Sayyad Shirazi Industries jest producentem rakiet balistycznych, a jego 
właścicielem jest Shahid Sayyad Shirazi, były zastępca szefa sztabu irańskich sił 
zbrojnych powiązany z irańskim przemysłem wojskowym. Shahid Sayyad 
Shirazi Industries próbuje nabywać od Chin metale wykorzystywane w broni 
zaawansowanej technologicznie, w tym w rakietach jądrowych dalekiego 
zasięgu. Jest częścią Grupy Przemysłowej ds. Amunicji i Metalurgii 
(Ammunition and Metallurgy Industries Group – AMIG), która odgrywa 
kluczową rolę w produkcji i opracowywaniu broni i jest powiązana z szeregiem 
przedsiębiorstw zaangażowanych w działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych; ponadto jest jednostką zależną 
Organizacji Przemysłu Obronnego (Defense Industries Organization – DIO), 
która jest bezpośrednio zaangażowana w budowę rakiet balistycznych. Shahid 
Sayyad Shirazi Industries jest zatem kontrolowana przez podmiot 
zaangażowany w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych i w opracowywanie systemów 
przenoszenia broni jądrowej.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

188. Joza Industrial Co. Adres: P.O. Box 16595/159, Tehran, 
Iran

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Data rejestracji: 3.3.2008

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organization – AIO);

SHIG (Shahid Hemmat Industrial 
Group)

Joza Industrial Co. jest przedsiębiorstwem kontrolowanym przez irańską 
Organizację Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO), 
która jest zaangażowana w opracowywanie systemów przenoszenia broni 
jądrowej. Niedawno zaprojektowało pocisk Kheibar (pocisk precyzyjnego 
rażenia o średnim zasięgu), który ma wzmocnić zdolności irańskich sił 
zbrojnych w zakresie rakiet balistycznych, dronów i radarów. Joza Industrial 
Co. jest zatem kontrolowane przez podmiot zaangażowany w irańskie 
działania wrażliwe z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów 
jądrowych i w opracowywanie systemów przenoszenia broni jądrowej.
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189. Kalaye Electric Company 
(KEC)

(alias: Kola Electric Co.;

Kala Electric;

Kola Electric Company;

Kalia;

Kalaye Electric Co.;

Kala Electric Company;

Kalay Electric Company;

KEC)

Adres: 33 Fifteenth Street, Seyed 
Jamaleddin Assadabadi Avenue, 
Tehran, Iran

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Kalaye Electric Company jest producentem zaawansowanych wirówek (model 
IR-8) na potrzeby irańskiego programu jądrowego, a także centrum badawczo- 
rozwojowym, w którym prowadzone są prace nad wirówkami dla Irańskiej 
Agencji Energii Atomowej (Atomic Energy Organization of Iran – AEOI). Jest 
zatem przedsiębiorstwem zaangażowanym w irańskie działania wrażliwe 
z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych i zapewnia 
wsparcie takim działaniom.

17.10.2023

(UN: 23.12.2006)

190. M Babaie Industries

(alias: Shahid Babaie 
Industries Complex;

SBIC;

Shahid Babaie Industrial 
Complex;

Shaheed Babaie Industries;

Shahid Babaii Industries;

sh. Babaie industries)

Adres: Kalery Bldg., Damovand 
Road, Tehran 1916, Iran

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organization – AIO)

M Babaie Industries podlega irańskiej Organizacji Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization – AIO) zaangażowanej w opracowywanie 
systemów przenoszenia broni jądrowej. M. Babaie Industries opracowuje 
technologie rakietowe przeznaczone dla sił powietrznych Islamskiej Republiki 
Iranu, takie jak ulepszona wersja przeciwlotniczego pocisku rakietowego MIM- 
23B. Jest zatem przedsiębiorstwem kontrolowanym przez podmiot 
zaangażowany w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych (AIO).

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

D
z.U

. L z 17.10.2023 
PL  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2023/2196/oj 

20/44 Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

191. Malek Ashtar University 
(Politechnika Malek Asztar)

Adres nr 1: Shahin Shahr Township, 
End of Ferdowsi Avenue, PO Box 
83154/115, Isfahan, Iran

Adres nr 2: Corner of Imam Ali 
Highway and Babaei Highway, 
Tehran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Ministerstwo 
Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych 
(Ministry of Defence and Armed 
Forces Logistics – MODAFL);

Korpus Strażników Rewolucji 
Islamskiej (Islamic Revolutionary 
Guard Corps) (IRGC);

Centrum Badawcze ds. Technologii 
Obronnej Defense Technology and 
Science Research Center – DTSRC)

Politechnika Malek Asztar jest irańską uczelnią podległą Centrum Badawczemu 
ds. Technologii Obronnej (DTSRC), która wspiera potrzeby irańskiego 
Ministerstwa Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defense for Armed 
Forces Logistics – MODAFL) w zakresie kształcenia, badań i rozwoju. 
Członkowie jej wydziałów prowadzą badania nad rakietami balistycznymi 
i energią jądrową. Są również zaangażowani w nielegalne zamawianie towarów 
umieszczonych w wykazach systemu MTCR z naruszeniem szeregu rezolucji 
Rady Bezpieczeństwa ONZ. Politechnika Malek Asztar jest zatem bezpośrednio 
powiązana z irańskimi działaniami wrażliwymi z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010

EU: 24.6.2008)

192. Mizan Machinery 
Manufacturing

(alias: 3MG;

Mizan;

Mizan Machine;

3M Mizan Machinery 
Manufacturing)

Adres: P.O. Box 16595/365, Tehran, 
Iran

Miejsce rejestracji: Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Teheran, Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organization – AIO)

Mizan Machinery Manufacturing działa w imieniu irańskiej Organizacji 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organisation – AIO), która jest 
zaangażowana w opracowywanie systemów przenoszenia broni jądrowej; jest 
także przez tę organizację kontrolowany. Jest zaangażowany w transakcje 
handlowe dotyczące newralgicznych materiałów związanych z rakietami 
balistycznymi. Zapewnia zatem wsparcie systemom przenoszenia broni 
jądrowej.
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193. Niru Battery Manufacturing 
Company

( ورینیزاسیرطابتکرش )

(alias: Niru Battery 
Manufacturing Company;

Niru Batteries MFG. Co. Ltd.;

Nour Battery Manufacturing 
Company;

Sherkate Battrijazi Niru;

Niru Battery Co;

Niru Battery Mfg. Co.;

Nirou Battery Manufacturing 
Saba Battery Company;

Niru Co. Ltd.;

Sherkat Battery Sazi Niru 
Sahami Khass;

The Niru Battery Company;

Niru Battery Manufacturing 
(Batrisazi-ye Niru);

Niru Battery Mfg.CO (Saba 
Battery);

Sherkate Batri-e Niru;

Power Energy Source 
Development Company 
(ESDO))

Adres nr 1: Nobonyad Blvd., 
Pasdaran Avenue, P.O. Box 
19575/361, Tehran, Iran

Adres nr 2: Next to Babee Exp. Way, 
Nobonyad Sq., Tehran, Iran

Adres nr 3: Next to Shahid Babaei 
Exp. way, Nobonyad Sq., 16689, 
Tehran, Iran

Adres nr 4: End of Pasdaran Avenue, 
Nobonyad Square, Tehran, Iran

Nr telefonu: +98 21 251 0523/

254 7093;

+ 98 21 22547094;

+ 98 21 22567608-9;

+ 98 21 2545084

Strona internetowa: www. 
nirubattery.com; www.niruco.com

Adres poczty elektronicznej:

info@nirubattery.com;

export@niruco.com;

niru@isiran.com

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Saba Battery;

Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO);

Ministerstwo Obrony i Logistyki Sił 
Zbrojnych (Ministry of Defence and 
Armed Forces Logistics – MODAFL)

Niru Battery Manufacturing Company jest podmiotem zarejestrowanym 
w Iranie, produkującym zespoły napędowe dla irańskiego wojska, w tym na 
potrzeby systemów rakietowych. Jest kontrolowany przez Ministerstwo 
Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defense for Armed Forces 
Logistics – MODAFL), które odpowiada za irańskie programy badawcze, 
rozwojowe i produkcyjne w dziedzinie obronności, w tym za wspieranie 
programów rakietowych i jądrowych. Niru Battery Manufacturing Company 
jest jednostką zależną Organizacji Przemysłu Obronnego (Defence Industries 
Organisation – DIO) – konglomeratu przedsiębiorstw prowadzonego przez 
Islamską Republikę Iranu, którego zadaniem jest zapewnianie siłom zbrojnym 
niezbędnych zdolności produkcyjnych i technicznych. Niru Battery 
Manufacturing Company jest zatem kontrolowana przez podmiot 
zaangażowany w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych i w opracowywanie systemów 
przenoszenia broni jądrowej.
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194. Safety Equipment 
Procurement Company

(alias: Safety Equipment 
Procurement;

SEP;

SEP Co.;

SEPCO;

Safety Equipment 
Procurement Inc.)

Adres: P.O. Box 16785/195, Tehran, 
Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organization – AIO);

Pejman Industrial Services

Safety Equipment Procurement Company to przedsiębiorstwo-przykrywka 
irańskiej Organizacji Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries 
Organization – AIO), która jest odpowiedzialna za irański program budowy 
rakiet balistycznych z napędem na paliwo ciekłe. AIO jest najważniejszą 
przemysłowo-wojskową jednostką zależną irańskiego Ministerstwa Obrony 
i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defense for Armed Forces Logistics – 
MODAFL) oraz nadzoruje produkcję rakiet balistycznych w Iranie. Od co 
najmniej 2003 r. AIO wykorzystuje Safety Equipment Procurement Company 
do celów składania zamówień. Safety Equipment Procurement Company jest 
zaangażowane w irańskie działania związane z rakietami balistycznymi, jest 
zatem zaangażowane w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych, jest bezpośrednio powiązane 
z takimi działaniami lub zapewnia im wsparcie.
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195. Sanam Industrial Group

(alias: Sanam Industries 
Group;

Sanam Industrial Production 
Group;

Department 140;

Sanam Projects Management 
(SPM);

Sanam Industrial Company;

Sanam Industries Co.;

Sanam Industrial and Trading 
Company;

Sanam Group)

Adres nr 1: Pasdaran Road 15, 
Tehran, Iran

Adres nr 2: 3rd Fl., Sanam Bldg., 
Nobonyad Sq., Pasdaran Ave., Tehran 
(19579), Iran

Adres nr 3: P.O. Box 19575/596, 
Tehran, Iran

Adres nr 4: Km. 25th of Khavaran 
Rd., Tehran, Iran (adres fabryki)

Adres nr 5: Farzam Alley, No. 3, 
Fatemi Square, Palestine St.

Nr telefonu:

+ 98 21 2546008;

+ 98 21 2556772;

+ 98 21 88969501

Faks:

+ 98 21 2556830;

+ 98 21 88969501

Miejsce rejestracji: Teheran
Nr w rejestrze: 176855

Rejestr gospodarczy: 
411139673763

Krajowy nr identyfikacyjny 
10102191894

Data rejestracji: 1987 i 2001

Powiązane osoby: Reza Sadougi, 
dyrektor generalny

Sanam Industrial Group jest kontrolowane przez irańską Organizację 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO) i nabywa 
sprzęt na potrzeby irańskiego programu balistycznego. Sanam Industrial 
Group wspiera zatem opracowywanie przez Iran systemów przenoszenia 
broni jądrowej i jest podmiotem, który udziela wsparcia rządowi Iranu 
i podmiotom będącym jego własnością lub przez niego kontrolowanym lub 
osobom i podmiotom z nim powiązanym.
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196. Special Industries Group 
(SIG)

( عیانصنامزاسهژیوعیانصهورگ
ناریایملاسایروهمجعافد )

(alias: Ministry of Defense 
Special Industries Group;

Special Industries 
Organization (SIO);

Special Industrial Groups of 
the Ministry of Defense;

Organization of Special 
Industries; Special Group;

SIG;

Ministry of Defense Special 
Industries Organization;

Ministry of Defense Special 
Industrial Groups;
Department 154;

Special Industries Section;

Special Industries Division;

Special Industry Group; 
Special Industries;

Organization of Special 
Industry;

Special Chemical, Biological 
and Nuclear Industries;

MIDSPGIC Co)

Adres nr 1: North Felestine Ave., 
Tehran, Iran

Adres nr 2: Pasdaran Ave., Tehran, 
Iran

Adres nr 3: P.O. Box 19585/777, 
Tehran, Iran

Adres nr 4: Zartosht Street, Tehran

Rodzaj podmiotu: jednostka zależna 
irańskiej Organizacji Przemysłu 
Obronnego (Defence Industries 
Organisation – DIO), która jest 
jednostką zależną irańskiego 
Ministerstwa Obrony i Logistyki Sił 
Zbrojnych (Ministry of Defense for 
Armed Forces Logistics – MODAFL)

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Powiązane podmioty: irańska 
Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO);

Irańskie Ministerstwo Obrony 
i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of 
Defense for Armed Forces Logistics – 
MODAFL)

Special Industries Group (SIG) jest jednostką zależną Organizacji Przemysłu 
Obronnego (Defence Industries Organisation – DIO), która jest kontrolowana 
przez irańskie Ministerstwo Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of 
Defense for Armed Forces Logistics – MODAFL) i która udziela mu wsparcia. 
Jest zatem kontrolowana przez podmiot, który udziela wsparcia rządowi Iranu.
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197. Yazd Metallurgy Industries 
(YMI)

( دزیتازلفبوذتکرش )

(alias: YMI;

Yazd Metallurgy Industry;

Yazd Ammunition 
Industries;

Yazd Metallurgical Ind’s Co.;

Yazd Metallurgical Industries;

Yazd Metal Smelting 
Industrial Group;

Yazd Ammunition 
Manufacturing and 
Metallurgy Industries;

Directorate of Yazd 
Ammunition and Metallurgy 
Industries)

Adres nr 1: Pasdaran Ave., Next to 
Telecommunication Industry, Tehran 
16588, Iran

Adres nr 2: P.O. Box 89195/878, 
Yazd, Iran

Adres nr 3: P.O. Box 89195/678, 
Yazd, Iran

Adres nr 4: Km 5 of Taft Road, Yazd, 
Iran

Nr telefonu: +98 35 15220322

Nr faksu: +98 35 1523096

Miejsce rejestracji: Iran

Data rejestracji: 1961

Numer w rejestrze: 860

Rejestr gospodarczy: 
411315443678

Powiązane osoby: Li Fang Wei alias 
Karl Lee

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Obronnego (Defence 
Industries Organisation – DIO);

LIMMT Economic and Trade 
Company (LIMMT);

Grupa Przemysłowa ds. Amunicji 
i Metalurgii (Ammunition and 
Metallurgy Industries Group – 
AMIG);

Shahid Sayyad Shirazi Industries

Yazd Metallurgy Industries (YMI) jest przedsiębiorstwem powiązanym 
z Organizacją Przemysłu Obronnego (Defence Industries Organisation – DIO) 
i jest jednostką zależną irańskiej Grupy Przemysłowej ds. Amunicji 
(Ammunition Industries Group – AMIG). YMI jest zaangażowane w produkcję 
elementów do wirówek IR-1 prowadzoną w laboratoriach DIO w ramach 
irańskiego programu balistycznego. Ponadto jest zaangażowane w produkcję 
sprzętu, który może być wykorzystywany do produkcji broni jądrowej lub 
środków służących do jej przenoszenia.

Wspiera zatem – poprzez udział w nabywaniu zakazanych produktów, 
towarów, sprzętu, materiałów i technologii – opracowywanie przez Iran 
systemów przenoszenia broni jądrowej.
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198. Qods Aeronautics Industries

( سدقییاوهعیانصتکرش )

(alias: Qods Aviation 
Industries (QAI);

Quds Air Industries;

Company for Designing and 
Manufacturing Light 
Aircraft; Light Aircraft 
Design and Manufacturing 
Industries)

Adres nr 1: Unit 207, Tarajit Maydane 
Taymori (or Teimori) Square, Basiri 
Building, Tarasht, Tehran, Iran

Adres nr 2: 4 Km Karaj Road, Tehran, 
Iran

Rodzaj podmiotu: przedsiębiorstwo 
produkcyjne w sektorze lotnictwa

Powiązane podmioty: IRGC;

irańskie Ministerstwo Obrony 
i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of 
Defense for Armed Forces Logistics – 
MODAFL);

irańska Organizacja Przemysłu 
Lotnictwa (Aviation Industries 
Organization – AvIO);

Organizacja Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization 
– AIO)

Qods Aeronautics Industries to irańskie przedsiębiorstwo, które projektuje 
i produkuje bezzałogowe statki powietrzne (drony) wykorzystywane przez 
Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej (Islamic Revolutionary Guard Corps – 
IRGC). Jest jednostką zależną Irańskiej Organizacji Przemysłu Lotniczego (Iran 
Aviation Industries Organisation – IAIO), przedsiębiorstwa państwowego 
podległego irańskiemu Ministerstwu Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych 
(Ministry of Defense and Armed Forces Logistics – MODAFL). Qods 
Aeronautics jest zatem kontrolowane przez podmiot udzielający wsparcia 
rządowi Iranu i świadczący istotne usługi na rzecz IRGC.
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Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

199. Shahid Baheri Industrial 
Group (SBIG)

( یرقابدیهشعیانص )

(alias: Shahid Baheri 
Organisation;

SBIG;

Shahid Baheri Industries 
Group;

Shahid Bakeri Industrial 
Group;

Department 140/14;

Shahid Bagheri Industries 
Group;

Mahtab Technical 
Engineering Company;

Composite Propellant Missile 
Industry;

Sanaye Sokhte Morakab;

SSM)

Adres: Pasdaran Ave., Tehran, Iran

Powiązane osoby: Mehrdada 
Akhlaghi Ketabachi (szef Shahid 
Bagheri Industrial Group – SBIG)

Powiązane podmioty: jednostka 
zależna irańskiej Organizacji 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organization – AIO)

Shahid Baheri Industrial Group (SBIG) jest jednostką zależną Organizacji 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO). Shahid 
Baheri Industrial Group (SBIG) opracowuje i produkuje irańskie rakiety 
balistyczne z napędem na paliwo stałe. Opracowywanie takich rakiet ma 
kluczowe znaczenie dla budowania zdolności w zakresie przenoszenia broni 
jądrowej. SBIG jest zatem zaangażowana w irańskie działania wrażliwe 
z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych, jest 
bezpośrednio powiązana z takimi działaniami lub zapewnia wsparcie takim 
działaniom lub opracowywaniu systemów przenoszenia broni jądrowej.
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200. Shahid Hemmat Industries 
Group (SHIG)

( تمهدیهشیتعنصهورگ )

(alias: Sabalan CIE;

Sahand Aluminum Parts 
Industrial Company 
(SAPICO);

Shahid Hemmat Industrial 
Group (SHIG);

Chahid Hemmat Industrial 
Group; Hemmat Missile 
Industries Factory;

Shahid Hemmat Industrial 
Complex;

SHIC;

Shahid Hemmat Industrial 
Factories;

SHIF;

Shahid Hemmat Industries 
Group;

Shahid Hemmat Complex;

Shahid Hemmat Industries;

Shahid Hemmat Industrial 
Complex;

Shahid Hemat; Industrial 
Complex;

Shahid Hemmat)

Adres: Damavand Tehran Highway, 
P.O. Box 16595/159, No. 5, Eslami 
St., Golestane Sevvom St., Pasdaran 
St., Tehran, Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organization – AIO);

Sabalan Company;

Sabalan Petrochemical company;

Sabalan Petrochemical Industries 
Company;

SPICO;

SPC

Shahid Hemmat Industries Group (SHIG) podlega Organizacji Przemysłu 
Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO). SHIG jest 
odpowiedzialne za irański program budowy rakiet balistycznych z napędem na 
paliwo ciekłe, w tym za produkcję rakiet balistycznych. Opracowywanie takich 
rakiet ma kluczowe znaczenie dla budowania zdolności w zakresie 
przenoszenia broni jądrowej. SHIG jest zatem zaangażowane w irańskie 
działania wrażliwe z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów 
jądrowych, jest bezpośrednio powiązane z takimi działaniami lub zapewnia 
wsparcie takim działaniom lub opracowywaniu systemów przenoszenia broni 
jądrowej.
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Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

201. Shahid Kharrazi Industries

( یزارخدیهشعیانص )

(alias: Kharrazi Industry;

Shahid Kharrazy Industries 
Group)

Adres: After Atashneshani Square, 
Khojir region, southeastern Tehran, 
Iran

Powiązane podmioty: Shahid Baheri 
Industrial Group (SBIG);

Organizacja Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization 
– AIO)

Shahid Kharrazi Industries to przedsiębiorstwo z sektora obronnego podległe 
Shahid Baheri Industrial Group (SBIG), które z kolei podlega Organizacji 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO); SBIG jest 
odpowiedzialne za irański program budowy rakiet balistycznych z napędem na 
paliwo stałe. Shahid Kharrazi Industries opracowuje i produkuje systemy 
naprowadzania i kontroli rakiet balistycznych z napędem na paliwo stałe. 
Shahid Kharrazi Industries jest zatem zaangażowane w irańskie działania 
wrażliwe z punktu widzenia rozprzestrzeniania materiałów jądrowych, jest 
bezpośrednio powiązane z takimi działaniami lub zapewnia wsparcie takim 
działaniom lub opracowywaniu systemów przenoszenia broni jądrowej.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

202. Shahid Sattari Industries 
Group (SSIG)

( یراتسدیهشعیانص )

(alias: Sanaye Shahid Satari;

Mohemat Sazie Shahid 
Satary)

Adres: południowo-wschodni 
Teheran, Iran

Powiązane podmioty: Shahid Baheri 
Industrial Group (SBIG);

Organizacja Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization 
– AIO)

Shahid Sattari Industries Group (SSIG) jest zaangażowane w produkcję 
i konserwację sprzętu wsparcia naziemnego dla Shahid Baheri Industrial Group 
(SBIG) – przedsiębiorstwa, które jest odpowiedzialne za irański program 
budowy rakiet balistycznych z napędem na paliwo stałe i które jest jednostką 
zależną Organizacji Przemysłu Lotniczego (Aerospace Industries Organization 
– AIO). SSIG produkuje elementy amunicji, a tym zapalniki, detonatory 
i spłonki; jest zaangażowane w produkcję improwizowanych urządzeń 
wybuchowych (IED) i produkuje reduktory ciśnienia i sprzęt wykorzystywany 
w kopalniach i szybach naftowych.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

203. Ya Mahdi Industries Group

( یدهماییکشومعیانصهورگ
جع( ))

(alias: Ya Mahdi Industrial 
Complex;

Ya Mahdi Industries Group;

Ya Mahdi Group;

Ya-Mahdi Aircraft 
Manufacturing;

O Mahdi Aircraft 
Manufacturing;

YMA Research & Industrial 
Complex;

Ya Mahdi AG Industrial 
Research Complex;

YMA College))

Adres nr 1: Khorasan Road, Lavizan, 
Parchin, PO Box 19395-4731, 
Tehran, Iran

Adres nr 2: P. O Box 19585-774, 
Tehran, Iran

Adres nr 3: Noboniad Sq., Tehran, 
Iran

Powiązane podmioty: Organizacja 
Przemysłu Lotniczego (Aerospace 
Industries Organization – AIO)

Ya Mahdi Industries Group brało udział – w imieniu Organizacji Przemysłu 
Lotniczego (Aerospace Industries Organization – AIO) – w zakupie na rynku 
światowym technologii i towarów związanych z rakietami balistycznymi. Ya 
Mahdi Industries Group oferuje przeciwpancerne pociski kierowane oraz 
produkuje systemy pocisków przeciwpancernych i przeciwlotnicze zestawy 
rakietowe. Opracowywanie takich pocisków ma kluczowe znaczenie dla 
budowania zdolności w zakresie przenoszenia broni jądrowej. Ya Mahdi jest 
zatem zaangażowane w irańskie działania wrażliwe z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych, jest bezpośrednio powiązane 
z takimi działaniami lub zapewnia wsparcie takim działaniom lub 
opracowywaniu systemów przenoszenia broni jądrowej.
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3) pod nagłówkiem „I. Osoby i podmioty zaangażowane w działania na rzecz broni jądrowej lub pocisków balistycznych oraz osoby i podmioty popierające rząd Iranu”, w wykazie 
zamieszczonym w sekcji „B. Podmioty” odpowiedni wpis zastępuje się wpisem w brzmieniu:

Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

„31. Parchin Chemical Industries 
(PCI)

( نیچراپییایمیشعیانص )

(alias: Parchin Chemical 
Factories Chemical Industries 
Group;

PCF Chemical Industries 
Group;

Parchin Chemical Factories;

Parchin Chemical Industry 
Group;

PCI Group;

Parchin Chemical Ind (PCF);

Parchin Chemical Factories;

Para Chemical Industries;

PCF;

PCI;

Parchin Military Base)

Adres nr 1: Khavaran Road Km 
30-35, Parchin Special Road, 
Varamin, Parchin

Adres nr 2: Nobonyad Square, 
Tehran 15765-358
Adres nr 3: Parchin Forked Rd., 35th 
km. khavaran Rd., Pakdasht, Tehran, 
Iran (fabryka)
Adres nr 4: 2nd Floor, Sanam Bldg., 
Nobonyad Sq., Tehran, Iran (siedziba)
Adres nr 5: Pasdaran Square, P.O. Box 
16765/358, Tehran, Iran
Adres nr 6: 2nd Floor, Sanam Bldg., 
3rd Floor, Sanam Bldg., P.O. Box 
16765/358, Nobonyad Square, 
Tehran, Iran
Nr telefonu:
+ 98 21 2258929;
+ 98 21 35243153;
+ 98 21 3130626
Strona internetowa:
http://icig.ir/
Nr w rejestrze: nr 892 w rejestrze 
spółdzielni
Powiązane podmioty: Ministerstwo 
Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych 
(Ministry of Defense for Armed 
Forces Logistics – MODAFL);

Parchin Chemical Industries (PCI) produkuje amunicję, materiały wybuchowe 
i stałe paliwo napędowe do rakiet i pocisków balistycznych. Obiekty tego 
przedsiębiorstwa były wykorzystywane do produkowania i testowania broni 
jądrowej. Parchin Chemical Industries jest zatem odpowiedzialne za 
zapewnianie wsparcia irańskim działaniom wrażliwym z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych.

Parchin Chemical Industries jest częścią Grupy Przemysłu Chemicznego 
i Rozwoju Materiałów (Chemical Industries and Development of Material 
Group – CIDMG), będącej oddziałem irańskiej Organizacji Przemysłu 
Obronnego (Defence Industries Organisation – DIO), która podlega 
Ministerstwu Obrony i Logistyki Sił Zbrojnych (Ministry of Defense for Armed 
Forces Logistics – MODAFL) i jest zatem własnością irańskiego rządu. Parchin 
Chemical Industries jest zatem podmiotem, który udziela wsparcia rządowi 
Iranu, oraz jest kontrolowany przez podmioty udzielające wsparcia rządowi 
Iranu i jest z tymi podmiotami powiązany.

23.6.2008

(UN: 24.3.2007)”
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Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

Organizacja Przemysłu Obronnego 
(Defence Industries Organisation – 
DIO);
Organizacja Przemysłu Lotniczego 
(Aerospace Industries Organization 
– AIO);
Iran Electronics Industries (IEI);
P.B. Sadr;
Zhejiang Qingji Ind. Co., Ltd 
w Chinach;
Lingoe Process Engineering Limited 
(Lingoe) w Hongkongu;
Blue Calm Marine Services Company 
(Blue Calm) w Iranie;
The Parchin Military Complex (PMC);
Zeinoddin Chemical Industries;
Chemical Industries and 
Development of Material Group 
(CIDMG)
Powiązane osoby: Davoud 
Damghani (irański attaché ds. 
Obrony w Pekinie);
Li Zeming (Li) (pracownik Zhejiang 
Qingji);
Shen Weisheng (dyrektor 
i zarządzający Zhejiang Qingji)
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4) pod nagłówkiem „II. Korpus Strażników Rewolucji Irańskiej (IRGC)” w wykazie zamieszczonym w sekcji „A. Osoby” dodaje się następujące wpisy:

Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

„20. Ali Akbar TABATABAEI

( ییابطابطربکایلع )

(alias: Sayed Akbar 
TAHMAESEBI)

Data urodzenia: 1967

Miejsce urodzenia: Iran

Pełniona funkcja: członek Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
Qods Force (IRGC-QF)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Były dowódca Korpusu Afrykańskiego IRGC-QF. Jako dowódca wszystkich 
operacji IRGC-QF w Afryce nadzorował transfery broni do Afryki 
przeprowadzane przez IRGC-QF. Jest zatem członkiem IRGC.

17.10.2023

(UN: 18.4.2012)

21. Azim AGHAJANI

( یناجاقامیظع )

(alias: Azim ADHAJANI;

Hosein AGHAJANI)

Data urodzenia: 1967

Miejsce urodzenia: Iran

Pełniona funkcja: członek Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Członek Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC). 17.10.2023

(UN: 18.4.2012)

22. Morteza BAHMANYAR

راینمهبیضترم

( راینمهبیضترم )

Data urodzenia: 31.12.1952

Miejsce urodzenia: Teheran, Iran

Pełniona funkcja: dyrektor 
finansowy przedsiębiorstwa Bonyad 
Taavon Sepah;

szef Kauthar/Kausar/Kothar/Kosar 
Insurance

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Dyrektor finansowy przedsiębiorstwa Bonyad Taavon Sepah, znanego również 
jako IRGC Cooperative Foundation. Bonyad Taavon Sepah zostało utworzone 
przez przywódców IRGC, aby ustrukturyzować inwestycje IRGC. Jest 
kontrolowane przez IRGC i Kauthar Insurance, znane również jako »Kausar, 
Kothar lub Kosar Insurance«. Kauthar Insurance jest jednostką zależną 
kontrolowaną przez IRGC. Obecnie jest szefem Kauthar Insurance. Jest zatem 
bezpośrednio powiązany z IRGC i zapewnia mu ubezpieczenie.

17.10.2023

(UN: 23.12.2006)
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Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

23. Mohammad Mehdi Nejad 
NOURI

( یروندژنیدهمدمحم )

(alias: Mohammad Mehdi 
Nezhad NOURI;

Mohammad Mehdi Nejad 
NURI;

Mohammad Mehdi Nezhad 
NURI)

Data urodzenia: 1960

Miejsce urodzenia: Amol, Iran

Pełniona funkcja: 
wiceprzewodniczący Sztabu 
Generalnego Sił Zbrojnych 
odpowiedzialny za naukę, badania 
i technologię

Stopień: generał brygady

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Generał brygady w Korpusie Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) 
i wiceprzewodniczącym Sztabu Generalnego Sił Zbrojnych odpowiedzialnym 
za naukę, badania i technologię.

Jest zatem członkiem IRGC.

17.10.2023

(UN: 23.12.2006)

24. Yahya Rahim SAFAVI

( یوفصمیحرییحی )

(alias:

Rahim SAFAVI;

Sayed Yahya SAFAVI;

Yahia Rahim SAFAWI;

Seyyed Yahya RAHIM- 
SAFAVI;

Yahya Rahim AL-SIFAWI;

Yahya RAHIM-SAFAVI)

Data urodzenia: 1952/1953

Miejsce urodzenia: Isfahan, Iran

Pełniona funkcja: członek Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC) i wysoki rangą doradca 
najwyższego przywódcy 
odpowiedzialny za sprawy wojskowe

Stopień: generał dywizji

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Generał dywizji w Korpusie Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) i wysoki 
rangą doradca najwyższego przywódcy odpowiedzialny za sprawy wojskowe.

17.10.2023

(UN: 23.12.2006)
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25. Mohammad Reza ZAHEDI

( یدهزاضردمحم )

(alias: Mohammad Raza 
ZAHEDI;

Mohammad Reza ZAHIDI;

Hassan MAHDAVI)

Data urodzenia: 1944

Miejsce urodzenia: Isfahan, Iran

Pełniona funkcja: dowódca 
w Korpusie Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC)

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Wysoki rangą urzędnik i dowódca sił lądowych Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC). Jest zatem członkiem IRGC.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)”

5) pod nagłówkiem „II. Korpus Strażników Rewolucji Irańskiej (IRGC)” w wykazie zamieszczonym w sekcji „A. Osoby fizyczne” odpowiednie wpisy zastępuje się wpisami w brzmieniu:

Imię i nazwisko Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

„8. Mohammad Reza NAQDI

( یدقناضردمحم )

(alias Mohammad-Reza 
NAQDI;

Mohammad Reza NAGDI;

Gholamreza NAQDI)

Miejsce urodzenia: Teheran, Iran

Pełniona funkcja: zastępca dowódcy 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (Islamic Revolutionary 
Guard Corps) (IRGC)

Stopień: generał brygady

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Zastępca dowódcy i generał brygady IRGC, jest zatem członkiem Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC).

26.7.2010

(UN: 3.3.2008)

11. Hossein SALAMI

( یملاسنیسح )

(alias: Hosein SALIMI;

Hussain SALIMI;

Hosain SALIMI;

Husain SALIMI;

Hossein SALIMI;

Hossein SALEEMI;

Hussain SALEEMI;

Husain SALEEMI;

Hosein SALEEMI

Data urodzenia: 1960 lub1961

Miejsce urodzenia: Isfahan, Iran

Pełniona funkcja: głównodowodzący 
Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC)

Stopień: generał dywizji

Obywatelstwo: irańskie

Płeć: mężczyzna

Nr paszportu: D08531177

Głównodowodzący Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC). 26.7.2010

(UN: 23.12.2006)”

D
z.U

. L z 17.10.2023 
PL  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2023/2196/oj 

35/44

6) pod nagłówkiem „II. Korpus Strażników Rewolucji Irańskiej (IRGC)” w wykazie zamieszczonym w sekcji „B. Podmioty” dodaje się następujące wpisy:

Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie Data umieszczenia 
w wykazie

„13. Fater Institute

( رطافهسسؤم )

(alias: Faater Institute;

Fater Engineering Company;

Gharargah Ghaem Faater 
Institute;

Fater Engineering)

Adres nr 1: No. 25, Valiasr Jonoobi, 
Azizi Street, Azadi Sq. NE, Tehran, 
Iran

Adres nr 2: No. 221, Phase 4, North 
Falamak-Zarafshan Intersection, 
Shahrak-E-Ghods, Tehran 14678, 
Iran

Rodzaj podmiotu: przedsiębiorstwo 
publiczne

Miejsce rejestracji: Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA);

Niro Holding

Fater Institute jest przedsiębiorstwem budowlanym i jednostką zależną 
przedsiębiorstwa Khatam al-Anbiya Construction Headquarters (KAA) 
należącego do IRGC; jest zatem kontrolowane przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

14. Gharagahe Sazandegi Ghaem

( مئاقیگدنزاسهاگرارق )

(alias: Gharargah Ghaem;

Gharargah Sazandegi 
Ghaem/Khatam Ghaem;

GHAEM Construction 
Organization;

Ghaem Construction Co.;

Garagahe Sazandegi Ghaem;

Gharargahe Sazandegi 
Khatam Alanbia Company)

Adres: No. 25, Valiasr St., Azadi Sq., 
Tehran, Iran

Rodzaj podmiotu: przedsiębiorstwo 
publiczne

Miejsce rejestracji: Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Gharagahe Sazandegi Ghaem jest przedsiębiorstwem budowlanym i jednostką 
zależną przedsiębiorstwa Khatam al-Anbiya Construction Headquarters (KAA) 
kontrolowanego przez IRGC. Jest zatem kontrolowane przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)
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15. Ghorb Karbala

( لابرکبرق )

Adres: No.2 Firouzeh Alley, Shahid 
Hadjipour St., Resalat Highway, 
Tehran, Iran

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Ghorb Karbala jest jednostką zależną Khatamal-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA), jest zatem kontrolowana przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

16. Khatam Al-Anbiya 
Construction Headquarters

( ءایبنلاامتاخیگدنزاسهاگرارق )

Adres: No. 221, Phase 4, North 
Falamak-Zarafshan Intersection, 
Shahrak-E-Ghods, Tehran 14678, 
Iran

Rodzaj podmiotu: przedsiębiorstwo 
publiczne

Miejsce rejestracji: Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane osoby: Sardar Abed (szef 
Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters)

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Fater Institute;

Niro Holding

Khatam al-Anbiya Construction Headquarters jest przedsiębiorstwem 
budowlanym kontrolowanym przez Korpus Strażników Rewolucji Islamskiej 
(IRGC).

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)
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17. Makin Institute

( نیکمهسسؤم )

(alias: Makin company)

Adres: No. 2 Iravan St.-Tishfoon St. 
-Khaje Abdol ah Ansari St.-Shariati 
St., Tehran, Iran

Rodzaj podmiotu: jednostka zależna 
Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters – irańskiego 
przedsiębiorstwa inżynieryjnego 
kontrolowanego przez IRGC

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Teheran, Iran

Powiązane podmioty:

Korpus Strażników Rewolucji 
Islamskiej (Islamic Revolutionary 
Guard Corps) (IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Makin Institute jest przedsiębiorstwem inżynieryjnym działającym w ramach 
Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC). Makin Institute jest zatem 
kontrolowane przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

18. Rah Sahel

( لحاسهار )

(alias: Rah Sahel Institute;

Rah Sahel Co;

Rah e Sahel Org.;

Rah Sahel est.)

Adres: Teheran, Iran

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Rah Sahel jest przedsiębiorstwem budowlanym i jednostką zależną 
przedsiębiorstwa Khatam al-Anbiya Construction Headquarters (KAA) 
kontrolowanego przez IRGC. Jako jednostka zależna przedsiębiorstwa KAA – 
będącego działem inżynieryjnym IRGC – Rah Sahel pomaga IRGC 
w generowaniu dochodów i w finansowaniu jego działalności. Rah Sahel jest 
zatem kontrolowane przez IRGC i działa w jego imieniu.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)
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19. Rahab Engineering Institute

(alias: Rahab Institute,

wcześniej znane jako:

Rahsaz Institute)

Adres nr 1: Eastern 14th St., Beihaghi 
Blvd., Arjantin Sq., Tehran, Iran

Adres nr 2: Ghorb-e Ghaem Building, 
Valiasr St., Azizi Blvd., Azadi Sq., 
Tehran, Iran

Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Rahab Engineering Institute, wcześniej znane jako Rahsaz Institute, jest 
przedsiębiorstwem i jednostką zależną Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA). Bezpośrednio zapewnia wsparcie projektom 
wydobywczym i inżynieryjnym. Jest powiązane z Korpusem Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) i kontrolowane przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

20. Sepasad Engineering 
Company

(alias: Sepasad Co.)

Adres: No. 4 corner of Shad St., 
Mollasadra Ave., Vanak Sq., Tehran, 
Iran

Nr telefonu: +98 21 88643750

Strona internetowa: www.sepasad. 
com

Data rejestracji: 1992

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA).

Sepasad Engineering Company jest jednostką zależną przedsiębiorstwa 
Khatam al-Anbiya Construction Headquarters (KAA) należącego do IRGC; jest 
zatem kontrolowana przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)
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21. Sho’a’ Aviation

(alias: Sho’a’ Aviation;

Shuaa Airlines)

Adres nr 1: Opposite to Golestan Np. 
7, Bldg. No. 110, Suite No. 5, 
Pasdaran Street, Tehran

Adres nr 2: Pasdaran Street, Across 
from Golestan Haftom, Building 
3110, Apartment 5, Tehran, Iran

Rodzaj podmiotu: przedsiębiorstwo 
lotnicze

Miejsce rejestracji: Iran

Powiązane osoby: Morteza Rezaie;

Ali Akbar Ahmadian;

Mohammad Reza Zahedi;

Morteza Safari;

Mohammad Bagher Zolghadr

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

siły powietrzne i kosmiczne Korpusu 
Strażników Rewolucji Islamskiej

Sho’a’ Aviation to irańskie przedsiębiorstwo lotnicze. Przedsiębiorstwo to 
zamawiało towary wojskowe dla IRGC, które wykorzystywało je do wdrażania 
doktryny dotyczącej wojny asymetrycznej. Sho’a’ Aviation działało zatem 
w imieniu IRGC i świadczyło istotne usługi na rzecz IRGC.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)

22. Behineh Trading Co. Adres: Tavakoli Building, Opposite of 
15th Alley, Emam-Jomeh Street, 
Tehran, Iran

Powiązane osoby: Ali Akbar 
Tabatabaei (IRGC);

Azim Aghajani (IRGC); Esmail Ghani 
alias Ismail Akbar Nezhad lub Esmail 
Qani

Powiązane podmioty:

Korpus Strażników Rewolucji 
Islamskiej (Islamic Revolutionary 
Guard Corps) (IRGC)

Behineh Trading Co., które jest własnością Behineh Trading Company lub jest 
przez nie kontrolowane, to przedsiębiorstwo-przykrywka Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC). Behineh Trading Company jest również 
powiązane z irańskimi działaniami wrażliwymi z punktu widzenia 
rozprzestrzeniania materiałów jądrowych lub z irańskimi działaniami 
w zakresie opracowywania systemów przenoszenia broni jądrowej. Było 
również zaangażowane w nielegalny transport sprzętu dla IRGC. Behineh 
Trading Co. jest zarządzane lub nadzorowane przez Esmaila Ghaniego, szefa sił 
Quds irańskiego IRGC. Behineh Trading Co. jest zatem własnością IRGC lub jest 
przez niego kontrolowane.

17.10.2023

(UN: 18.4.2012)
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23. Ghorb Nooh Adres: P.O. box 16765/3476, 
Tehran, Iran

Powiązane podmioty: Khatam 
al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA);

Hara Company;

Omran Sahel;

Sahel Consultant Engineers;

National Iranian Oil company 
(NIOC);

Korpus Strażników Rewolucji 
Islamskiej (Islamic Revolutionary 
Guard Corps) (IRGC)

Ghorb Nooh jest jednostką zależną Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA); jest zatem kontrolowana przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

24. Hara Company

(alias: Hara Institute)

Adres: Takhti Three-way 
Intersection, Tehran, Iran

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Ghorb Nooh;

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Hara Company jest jednostką zależną Khatam al-Anbiya, przedsiębiorstwa, 
które jest własnością Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) i które 
jest przez niego kontrolowane. Najwyższe stanowiska kierownicze w Khatam 
al-Anbiya są kontrolowane przez wysokich rangą członków IRGC. Hara 
Company jest zatem kontrolowana przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

25. Omran Sahel Strona internetowa: www. 
sahelomran.ir

Powiązane podmioty: Khatam 
al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA);

Ghorb Nooh

Omran Sahel jest własnością Ghorb Nooh lub jest przez nie kontrolowane; 
Ghorb Nooh jest jednostką zależną Khatam al-Anbiya, przedsiębiorstwa, które 
jest własnością Korpusu Strażników Rewolucji Islamskiej (IRGC) i które jest 
przez niego kontrolowane. Najwyższe stanowiska kierownicze w Khatam 
al-Anbiya są kontrolowane przez wysokich rangą członków IRGC. Omran 
Sahel jest zatem podmiotem lub organem, który jest własnością IRGC lub który 
jest przez niego kontrolowany.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)
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26. Oriental Oil Kish

(alias: Oriental Kish 
Company;

Oriental Oil)

Adres: No.98 East Atefi St. Africa 
Blvd., Tehran

Powiązane podmioty: Khatam 
al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Oriental Oil Kish jest jednostką zależną Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters, przedsiębiorstwa, które jest własnością Korpusu Strażników 
Rewolucji Islamskiej (IRGC) i które jest przez niego kontrolowane. Oriental Oil 
Kish jest zatem własnością IRGC lub jest przez niego kontrolowane.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)

27. Pars Aviation Services 
Company

(alias: Pars Aviation Service 
Company;

Pars Aviation Service Co.; 
PASC)

Adres: P.O. Box 1656/13455, Karaj 
special road - after Ekbatan overpass - 
beside the commercial customs, 
Mehrabad International Airport, 
Tehran, Iran

Miejsce rejestracji: Teheran, Iran

Powiązane podmioty: Yas Air;

Pouya Air

Pars Aviation Services Company to irańskie przedsiębiorstwo zajmujące się 
dostawami i naprawą statków powietrznych, działające na rzecz Sił 
Powietrznych IRGC (IRGC Aerospace Force – IRGC-AF). Pars Aviation Services 
Company jest zatem kontrolowane przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 24.3.2007)

28. Sahel Consultant Engineers

(alias: Sahel Consultant 
Engineering Co.;

Sahel Company;

Sahel Consulting Engineers;

Sahel;

Sahel Engineering 
Consulting Co.;

Sahel Consultant 
Engineering)

Adres nr 1: P.O Box 16765-34, 
Tehran, Iran

Adres nr 2: No. 57, Eftekhar St., 
Larestan St., Motahhari Ave, Tehran, 
Iran

Adres nr 3: NO. 57, Oftani St., 
Larestan St., Motahari Ave., Tehran, 
Iran

Powiązane podmioty: Ghorb Nooh;

Korpus Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Sahel Consultant Engineers jest własnością Ghorb Nooh lub jest przez nie 
kontrolowane; Ghorb Nooh jest jednostką zależną Khatam al-Anbiya, 
przedsiębiorstwa, które jest własnością Korpusu Strażników Rewolucji 
Islamskiej (IRGC) i które jest przez niego kontrolowane. Sahel Consultants 
Engineers jest zatem podmiotem będącym własnością IRGC lub przez niego 
kontrolowanym.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)
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29. Imensazan Consultant 
Engineers Institute

نازاسنمیا)رواشمنیسدنهمهسسؤم )

(alias: ICEI;

Imensazen Consultant 
Engineers;

Imensazan Consultant 
Engineers Institute;

Imen Sazan Consultant 
Engineers;

Imen Sazen Consultant 
Engineers Institute;

Imen Sazan Consulting 
Engineers;

Imen Sazan Consulting Ins.;

Imensazan Co. Eng.;

Imensazan Consulting Eng.)

Adres nr 1: 121 First Golestan Street, 
Pasdaran Tehran, Tehran Province 
65916, Iran

Adres nr 2: No. 5/1, Niroo Alley, 
Padegan-e-Valiasr Street, Sepah 
Square, Tehran, Iran

Adres nr 3: Tehran - Ashrafi Esfahani 
to the north - above Hakim Bridge - 
before Chirag Bagh Faiz - East 
Ayatollah

Adres nr 4: Sadouq Street - No. 5 - 
Postal code 1461934358 Mr 
Engineer Azad (Iran Concrete 
Association)

Nr telefonu: 44234261

Miejsce rejestracji: Iran

Data rejestracji: 1989 i 1990

Powiązane osoby: Abdollah 
Abdullahi (dyrektor wykonawczy);

Surah Kia Pasha (dyrektor 
zarządzający).

Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);

Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)

Imensazan Consultant Engineers Institute to przedsiębiorstwo działające 
w obszarze budownictwa tunelowego i obrony pasywnej, będące jednostką 
zależną przedsiębiorstwa Khatam al-Anbiya Construction Headquarters (KAA) 
należącego do IRGC. Imensazan Consultant Engineers Institute jest zatem 
kontrolowane przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 9.6.2010)
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30. Yas Air

( ریاسای )

(alias: Pouya Air;

Pouya Airlines;

Yas Air Kish;

YasAir Cargo Airline;

Pars Air;

Pars Aviation Service 
Company;

Qeshm Air)

Adres: Mehrabad International 
Airport, Next to Terminal No. 6, 
Tehran, Iran

Strona internetowa: pouyaair.com;

yasair.com

Rodzaj podmiotu: towarowa linia 
lotnicza

Miejsce rejestracji: Iran

Data rejestracji: 2000 (jako Qeshm 
Air)/2008 zmieniono nazwę na Yas 
Air

Powiązane podmioty: Pars Aviation 
Services Company (PASC);

Korpus Strażników Rewolucji 
Islamskiej (Islamic Revolutionary 
Guard Corps) (IRGC)

Yas Air, znane również jako Pouya Air, to irańska towarowa linia lotnicza 
utworzona i zarządzana jako bezpośrednia jednostka zależna IRGC. Jest zatem 
kontrolowana przez IRGC.

17.10.2023

(UN: 10.12.2012)”

7) pod nagłówkiem „II. Korpus Strażników Rewolucji Irańskiej (IRGC)” w wykazie zamieszczonym w sekcji „B. Podmioty” odpowiedni wpis zastępuje się wpisem w brzmieniu:
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„6. Sepanir Oil And Gas Energy 
Engineering Company

(alias: Sepah Nir;

SEPANIR;

SepanirCompany;

Sepanir Oil & Gas Energy 
Eng. Co.;

Sepanir Oil and Gas Energy 
Eng. Co SSK)

Adres nr 1: – No 216 (Former 319) 
Bahonar Avenue (Niavaran), Tehran, 
Iran

Adres nr 2: – P.O. Box 19575/657, 
Tehran, Iran
Nr telefonu:
+ 98 21 22833960;
+ 98 22 833960 (10 linii)
Nr telefaksu:
+ 98 2122 833970

Sepanir Oil and Gas Energy Engineering Company jest przedsiębiorstwem 
naftowo-gazowym i jednostką zależną przedsiębiorstwa Khatam al-Anbiya 
Construction Headquarters (KAA); jest zatem kontrolowane przez IRGC.

26.7.2010

(UN: 9.6.2010)”.
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Strona internetowa: www.sepanir. 
com
Rodzaj podmiotu: przedsiębiorstwo 
publiczne
Miejsce rejestracji: Iran
Data rejestracji: 2006
Główne miejsce prowadzenia 
działalności: Iran
Powiązane podmioty: Korpus 
Strażników Rewolucji Islamskiej 
(Islamic Revolutionary Guard Corps) 
(IRGC);
Khatam al-Anbiya Construction 
Headquarters (KAA)
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